
М. 236. Львів, Пятниця дня 17 (29) жовтня 1897. Річник і

Передплата
■ж «РУСЛАНА» виносить: 

в Австриї:
цілий рік . . . 12 р. ав.
пів року . . . 6 р. ав.
чверть року . . 8 р. ав.
місяць . . 1 р. ав.

За границею:
на цінні ріж . . 20 рублів 

або 40 франків 
на вв рожу . . 10 рублів

або 20 франків
Поодиноко число по 8 кр. ав.

.Вирвеш ми очи і душу ми вирвеш: а не возьмеш милости і віри не возьмеш, 
бо руске ми серце і віра руска.< — 3 Р у с л а н о в и х  псальмів М. Шашкевича.

—Г*
Виходять у Львові що дня 

крім неділь і руских сьвят 
о год. 6-ій пополудня.

Редакция, адмінїстрация і
експедиция «Руслана» під ч. 9 
ул. Копернїка. — Експедиция 
місцева в Аґенциї Ляндовского 
в пасажі Гавс.мана.

Рукописи звертав ся лише 
на попереднє застережене. — 
Реклямациї неопечатані вільні 
від порта. — Оголошеня зви- 
чайні приймають ся по ці», 
10 кр. від стрічки, а г -Наді
сланім* 20 кр. від стріЧпИ. По
дяки і приватні донесеня по 
16 кр. від стрічки.

. . .  ......
І

Не каляйте самі свого гнїзда!
(+) У нас бувають наріканя на по

кривджене руского язика і єго прав в уря
ді, в школї і в житю публичнім на поряд
ку дневнім. Часописи мало що не в кождім 
числі наводять такі жалі, на вічах і всяких 
иньпіих зборах дуже часто можна почути 
голоси про такі кривди. Наріканя ті у ве
ликій части оправдані, иозаяк особливо 
низпіі орґани і урядові пласти допускають 
ся такого покривджено в части ізза незна
но руского язика і письма, в части же із 
шовінізму, помпмо всяких постанов закон
них і всяких розпоряджень центрального і 
краевого правительства.

Але велика частина вини спадає таки 
на руску суспільність, котра чи то з баіі- 
дужности, чи з сервілізму або иньших при
чин у відносинах до урядових властий і в 
житю публичнім не послугує ся руским я- 
зиком, а часто польским або нїмецким. Ми 
вже в нашій часописи подавали численні 
документа на доказ, як власні діти матерп- 
Русп нехтують своєю рідною мовою. А чиж 
се давно бувало, що Ставропігія і Народ
ний Дом'ь« не хотіли писати рускою мо
вою, а послугували ся польскою, коли скар
бові власти не хотіли нриняти їх змосков- 
щеного »язичія«?

Отже передовсім ми самі бережім і 
плекаймо нашу рідну і гарну мову і по
слугуймо ся нею у всіх обставинах пу
блічного жнтя та не каляймо сеї нрадїдів- 
скої спадчини, сеї видатної цїхн нашої на
ціональносте В наших силах лежить се 
подбати, щоби н. ир. по руских громадах 
урядоване було в рускій мові, щоби гро-і 
мадскі писарі уміли руску мову і нею гіе-і

реписували ся іменем громад. Але треба 
також дбати о се, (а се передовсім задача 
рускої інтелігенцій), щоби в таких публнч- 
них письмах, в такій урядовій переписцї 
була чиста і поправна мова і рускі висло
ви технічні..

Важну прислугу в тім напрямі зробле
но свого часу виданєм Р у с к о го  право- 
тар а  Лукича і Семигинівского і Р у ск о 
го с л о в а р я  п р авн и ч о го  Дра Левицко- 
го. Але-ж ще в більшій пригоді може стати 
і руским громадам і рускій інтелїґенциї 
В істн и к  за к о н ів  і р о зп о р я д ж е н ь  
д е р ж ав н и х  (Про вістник законів краєвих 
сего не можемо сказати, позаяк є він на
глядним доказом немилосердного калїченя 
рускої мови). Там найде кождий не лише 
всі закони ухвалювані радою державною, 
але й розпорядженя додаткові і поясняючі 
до сих законів у вельми стараннім і умі
лім перекладі. Недавно иоявив ся не тілько 
новий закон податковий, але ви к о н н і 
приписи до п о д атк о во го  зако'на, ко
трі повинні бути відомі не тільки всім гро
мадам. але й кождому податникови зокре
ма. Випуск сей важний для інтересованих 
стоїть всего 6К кр. і можна єго замовляти 
в накладі Н'Т и. Ьізаіксігискегеі, АУіеп 8іп- 
£егвіг. Редакцню сего В істн п к а  веде 
вельми дбало і запопадливо Др. Олексан- 
дер Кулачковскиіі, а руский переклад Віст- 
ника державних законів єсть богатим же- 
релом засобів рускої мови.

Але коли-б прийшло ся заглянути по 
наших громадских урядах, чи найдете там 
се необхідне і конечне видавництво? Най
дете дуже рідко, а часто найдете лише 
польский переклад! Є се крайня байдужність 
наших громад а передовсім нашої інтелї
ґенциї. А спитаєте, чому так рідко де по

дибати можна се видавництво, або чому за
мість руского перекладу найдете польский? 
— бо наша скацапіла інтелїґенция задля 
фонетики і чистої рускої мови, якою те
пер редагований Вістник замість давного 
язичія, з справдешним кацапским фана
тизмом викидає Вістник навіть там, де до

їси був, і жадає польского перекладу. Так 
отже виродні сини самі каляють своє рідне 
гніздо, а приповідка справедливо каже, що 
погана та праця, що своє гніздо каляє! Не- 
хай-же хоч та часть тої інтелїґенциї рускої, 
у котрої ще не замерла сьвідомість наро- 
довска, старає ся о те, щоби се придбане, 
яке ми осягнули для нашої рускої мови 
теперішною обсадою редакциї Вістнпка, не 
змарніло задля нашої власної байдужности, 
і задля кацапского заслїиленя і загорі
ло сти !

Біжучі справи.
Внесене бар. Діпавлього становить нині 

в парламенті одну з головнїйших справ. Бар. 
Діпавлї запоручає, що ему д ій с н о  х о д и т ь о 
злагоду національних антаґонїзмів, причиною ко
трих суть неуправильнені відносини язикові 
в краях о мішанім населенні. Становище »Сою- 
за« в тій справі звісне. »Союз« руско-слов.- 
хорнатскнй не противить ся в засаді законові! 
язиковому, але буде домагати ся, щоби евен
туальний закон н е к ри вд п в м е н ь ш о с т и й 
н а р о д н и х . «Союз» рішив проте, що він буде 
голосувати за внесенєм бар. Діпавлього в п е р 
ш ім  чи т а н ю , щоби відослати справу до окре
мої комісиї. Але в прочім застерігає собі, що до 
самого закона свобідну руку.

Снмчасом зайшли незалежно від »Союза« 
пригоди, що помішали і перше читане внесена. 
Бар. Діпавлї иозискав вправдї лівицю до того

М ІЙ  О Т Е Ц Ь.
Оповідане

Л а за р я  Лазаревича*).

(Дальше)

Иньшим знов разом — може була десята 
а може ще й не було — приходить отець з ка- 
вярнї. На голові астраханьска шапка, на грудех 
золотий ланцух завгрубшки пальця, за поясом 
пістолет окований в срібло, окрашений золотом 
і дорогими каменями. Вийшов — і відразу пізна
ли ми, що був в добрім гуморі. Видобув на верх 
годинник, хотячн буцім то побачити, котра го
дина. Мати спитала:

— Чи відогра... ?
Але зараз спостерегла ся і поправила:
— Чи вже годинник направлений?
— А направлений... — говорить.
— А се що за ланцух?
— Ланцух, як звичайно... — відрік, але так 

якось мягко, лагідно.
— Виджу; але звідки взяв ти єго?
— Кушів.
— А се що за шапка? Лише наш касиер 

має подібну.
— І шапку також кушів!
— Спродав тобі єї?
— Спродав!
— За яку ціну?...
Тим разом отець споглянув так якось зиід 

лоба на матір, що замовкла.

Почав розбирати ся. Сліджу єго з під кол- 
дри. Добув із за пояса звиток завбільшки пя- 
стука і кидає на стіл, аж забрящіло — самі
сінькі дукати!

— Маєш — мовить до матери — сховай 
се! І вийшов до кухнї.

Мати взяла звиток двома пальцями, нена- 
че-б брала брудні дитячі пелени.

— І іцож я буду робити з тими грішми — 
мовить до сестри. Прокляті онн! Диявольскі!... 
Так само їх диявол віднесе звідти, як і приніс!..

Впдите з сего, що не було тут ані щастя, 
ані порядного жптя. І матір се боліло і ми всі 
з нею мали разом гірку долю.

Колись — оповідала мені пізнїйше мати — 
був се чоловік зовсім иньший — а й я неначе 
через мраку пригадую собі, як мене саджав на 
коліна, як робив мені сопілки з верби і брав з 
собою на луку. Але — оповідає мати — від ко
ли заприязнив ся з тим Мокієм, касиєром, з 
тим Крстом з улицї Макевскої, з тим Альбрех- 
том, аптикарем, і ще кількома иньшими, все 
змінило ся. Вічно гніває ся. Не любить, аби пи
тати єго о щось. Крикне зараз:

— Чи нічого не маєш до діла?
Розумів він дуже добре, що поступає зле, 

але вже ним се так заволоділо, що не міг собі 
дати ради. А прецінь... сьмішним то може вида
вати сн — але в дїйсности був він властиво 
добрим чоловіком — лиш єму так якось...

Одного разу повернув він вже досить піз
но. Не був сам один. Здивувало се матір. Пе
рейшли через иодвірє, удали ся до стайні. Чує

мо за хвилю тупіт і норсканє коня. Я не знав 
іцо-би се могло означати.

Коли незадовго війшов до комнати, я спав 
хропіти; сетра також удавала, що спить. Отець 
сказав: «добрий вечір!» — і замовк.

Мовчить він, мовчить і мати. Чекаємо, що 
буде дальше.

Мати зітхнула і відозвала ся:
— Забрали нам вороного...
— Забрали — мовив.
Опять мовчать, чую лише переривані і 

придавлювані хлипаня матери.
— Дмитре — почала — на милість Бога, 

на сю дітвору нашу заклинаю тебе, покинь спіл
ку з дияволом. Хто з ним тримає, той пропав 
на сім і на тім сьвітї. Поглянь на сего Йована 
картяря! Такий то був заможний господар, а 
нині зійшов на то, що збирає дубівки та скупо
вує по селах скірки для жидів. Чи хочеш на 
Бога, щоби я на старість мусїла жебрати за 
кусником хліба, а ті дїтиска наші щоби змар
ніли в наймах у чужих людий?

І заводила нещасна, аж серце мені края
ло ся.

Але отець як не крикне:
— Чого то взяла ся заклинати на дїтин і 

плакати надійною? Гниєш за тим здохляком! 
Завтра, як схочеш, десять таких куплю.

Однакож мати плаче ще ревнїйше.
— Знаю я прецінь, Дмитре, що купиш ко

ня, але ті лотри все вкінцн заберуть. Покинь, 
благаю тебе, ті прокляті карти! Знаєш, що влас- . 
ною нашою кровю і потом доробили ся ми от-!



але правиця поставила услівє, щоби перед сим і Трета справа, се наради комісиї буджето- дові справи липі на основі угорского законо- 
взяти на порядок дневний п р о в із о р  пю уго-|вої що до е л ем ен тар н и х  н ещ асть  сегоріч- да-вства. В такім случаю угода змінила би ся 
дову. Бар. Діпавлї заявив се лївицї, а ся на сені них. Субкомітет покінчив вже свої розслїди в не тілько в справах цлово-торговельних, але на- 
спосіб трактованя не пристала, а жадала, щоби | тім дїлї, а 24. жовтня вислухала повна комісия віть справи армії і заграничної політики прий-
внесене бар. Діпавлього поставити на першім 
місци. Лївиця не хоче випустити з рук обструк
ції'!'. Она не хоче капітулювати.

Який оборот возьме ціле діло, годі воро
жити. Бар. Діпавлї не тратить однакож надії 
на успіх. Він думає, що ему удасть ся ще, ви
добути ся з сеї х в и л е в о ї  колїзиї. Він надіє 
ще пересьвідчити правицю, що єго внесене по
винно передовсім прийти на порядок дневний.

Після часописий спротивились сему піосіиє 
ргосейепйі Чехи. Дехто каже, що і польскі по
сли мали в сім свою руку. Взагалі Чехи і По
ляки яко Ьеаіі роззіїїеніез мали би тут однако
вий інтерес. Вістям снм однакож не треба вірггги 
в цїлости. Чехи і Поляки були би -тоді з ізольо
вані, бо за внесенєм Діпавлього голосували би 
всі Німці, а попри них і другі клюби, навіть 
з посеред правиці. Тоді уґрупованє клюбів мо
гло би значно змінити ся. Длятого віримо, що 
Чехи і Поляки в тім напрямі будуть мусїли по- 
лївити. Они аргументують внравдї, що провізо- 
рия угодова є наглїйшою справою, бо угода з V- 
горіциною тратить свою силу вже з 31. грудня 
1897 року, але одно другому не мішає. Угода 
з Угорщиною обговорювалась би независимо від 
внесеня бар. Діпавлього і рівночасно в окремих 
комісиях. Поляки і Чехи мусять зрозуміти, що
внесене бар. Діпавлього є може по сл ід  ним | зборах взяти участь через своїх послів і через 

яку-таку репрезентацию з краю. Не думаємо, 
щоби на сї збори тягати наших селян, котрі в 
нарадах не годні взяти участи а в своїм язиці 
загалови не представлять своїх потреб. Але ін- 
телїґенция руска з краю повинна явити ся на 
зборах і станути в обороні занедбаних інтересів 
селяньско-хлїборобских.

е р гд е  т в о м до приборкана лївицї, котра, о 
скілько ми знаємо, не уступить так легко з за- 
нятого становища. Розяренє не маліє а росте. 
А в виду сего бар. Діпавлї з своїм сторонниц- 
твом не буде в силі, удержати ся довго при 
правици. Тут так звана Ргіигіріенгеііегеі не на 
місци, бо' з уступленєм клюбу Діпавлього пра
виця яко більшість перестала би істнувати.

Се одна справа, що займає нині уми по
слів ради державної. Друга справа дотикає від
носин межи правицею а правительством. Се 
послїдне бере нині в нарадах екзекутивного ко
мітету правиці б ільш у участі., ніж досі! бу
вало, і приняло вже всї постуляти правиці' до 
своєї відомості!. З прояви сеї можна би заклю
вати, що правительство зблизило ся до правиці 
виразнїйше, іменно, що оно хоче оперти ся на 
правици. Тілько-ж песимісти кажуть, що се ли
ше маневр, щоби лівицю склоиити до більшої 
податливості!. Чудувати ся тим мнїням годі, 
позаяк в політиці все непевне. Але з сеї не
певної цїлости виходить, що взагалі в політиці 
правительства і посеред рішаючих сфер парла
менту нема ясної провідної мисли, а всякі пи- 
таня рішають ся з становища чисто еґоістич- 
ного.

сего дому, тож за що мають мене якісь злодії 
виганяти з моєї власної оселі?

— Але хтож тебе виганяє,?
— Ніхто ще доси, але виженуть нас певно, 

єсли й дальше будеш так поступати. Прокляте 
Богом то занятє!

в бічній комнатї, з набремнїлими повіками, з блі
дим лицем, зложивши високі до кости руки на 
колїнах — і лише шептає раз у раз: »Боже, 

— Тисяч разів вже говорив я тобі, щобись І змилуй ся над нами!*
мене не учила і не рипіла непотрібно!, І Отець цілком відвик від дому. Вічно мов- 
Чейже не здурів я до сеї стеиени, щобим по- чнть, ніколи не спогляне матери в очи! нас анї
требував жінки за опікуна!

Мішали так дні за днями, а отець вів даль
ше таке саме житє. Приходив часто з кишеня
ми, випханими грішми. Марнував їх так само. 
Часом вертав без годинника, без перстеня, без 
сілая. Лучало ся знов, що приносив по кілька 
годинників і иерстенїв. Раз мав в руці пару чо
біт, сурдут і тузин срібних ложок; котрогось 
дня придвигав барилку сушеної риби, а одного 
вечеря привів назад вороного, того самого, на
шого. Другого дня купив єму новий ХОМУТ з  

ременями, що звисали аж до колін. Запряг єго 
до воза, приставив крісло до дверий нашого 
склепу і поїхав через місто тррр — аж іскри 
сипали ся з під копит.

Ми дітвора вже привикли до сего, лише 
мати вічно плакала і гризла ся. Бо й якже не 

мала гризти ся ? Склеп під’унав, субєкти відхо
дили один по другім, в нашім домі йшло все 

неначе в заповітренім, а гроші плили і плили.
•>. Тоті єго товариші стали вже заглядати і 

до нашої селитьби. Зачинять ся бувало в вели
кій комнатї, запалять кілька сьвічок; брязчить 
ол ото, шелестять карти, димить ся тютюн, а

єго справозданя. Тут і показало ся, що сума і шли би не перед делегації!, але перед угорский 
сойм.

Подібно відзиває ся «Резіег ЬІоусБ, тілько 
в лагіднїйшім тоні. Внравдї »Хеіп2ЄІ« старає ся 
удовіднити, що онодїшна заява Банфіого містить 
тілько пересторогу, щоби Австрия свого устрою 
з р. 1897. не змінювала, але мішати ся в ав- 
стрийскі справи Угорщина ані не має права, анї 
таке вмішуване не є річию вказаною. Австрия 
потрафить сама устеречи свої інтереси. Угри 
могуть тілько моральну дати поміч Австриї в 
цїли приборкана опозициї.

В додатку наступили ще иньші пояснена, 
що заява Банфіого не була такою страшною 
анї не має приписуваного єї значіня. Як би там 
не було, то все таки постава угорского сойму 
і правительства заострює політичну ситуацию 
в Австриї.

Одностороння полагода угоди була би ві
дай гіршою від рішучого зірваня угоди з 1867. 
року і від переходу до персональної унії, бо то
ді' такий непостійний і непевний стан міг би 
наражувати державу на ріжні зміни і заколоти, 
коли при персональній унії були би відносини 
утревалені і упорядковані.

Належить вкінци зважити ще сю обстави
ну, що цїсарский двір так як би перенесений 
до Пешту, де монарх перебуває довший час, 
де принпмає короновані голови; належить брати 
в рахубу також фундацию иамятників і великі 
овациї угорскі. В виду такого стану австро- 
угорских політичних подій мусить кождий при
знати, що держава наша переходить грізну 
фазу.

Говорять, що енунцияция Банфіого, є тіль
ко грою з горн укартованою помежи двома ка
бінетами, щоби зробити пресию на австрийскнй 
парламент в цїли ухвалена провізориї угодової.

На вчерашнім засїданю парламенту вніс п. 
Яровский слідуюче внесене: 3 уваги на велике 
зачіиє і нетерпячу проволоки доконечність полаго
джена угодової провізориї і з відкликом на того 
рода в минувшости случаї ставлю внесене, щоби 
від четверга, «рденно відбували ся засїданя ве
чірні для переведена першого читана правнтель- 
ственного иредложеня угодової провізориї.

Комітет правиці відбув в середу кількаго
динні наради, на котрих був ґр. Баденї. Поста- 

I новлено щоденно два засїданя. Рано буде звн-

8-мілїонова, признана елементарно пошкодова- 
ним, буде за мала, позаяк показало ся, що крім 
судетских і альпейских країв, котрих діткнули 
повені і гради, Галичина і Буковина буде по
требувати значних сум, щоби перетривати го
ло д ови й  рік. З дотеперішннх доісків вихо
дить, що Галичина має в своїх плодах рільних 
8 мілїонів недобору, Буковина бОО.поО зр. Вже 
в часі' розправ над запомогами в повній палаті 
заявив комісар правительственний Рожа, що 
з Галичини наспівають недобрі вісти і що ак- 
цию рятункову треба буде розширити і на Га
личину. Нині вже гіровірепо, що ся акциз му
сить бути дуже видатна та що резерва рятун
кова, в сумі 200—3(10.000, буде більше як педо- 
статочна. Тут сойм галицкий мусить взяти інї- 
циятиву дуже рішучу, а рада державна мусить 
гіаіЦи фонди на рятоване люднії перед дуже 
тяжким переднівком.

Четверта справа, котрою посли інтересу
ють ся, се так зв. »ВаиегЩ,а§», який аранжу
ють посли селяньскі всяких відтїний у Відші 
14. падолиста. На сих зборах селяньских або 
хлїборобских має обговорюватись взагалі' невід- 
радне положене хліборобів австрийских. Справа 
ся важна і на часі. Галичина повинна в тих

ВІСТИ політичні.
З парлямептарних комедий починає ся тра- 

ґедия. Резиґнация Катрайна, пеповодженє Ді
павлього, інтрнґи проти тенерішного кабінету, 
антиавстрийскі бесіди обструкціоністів з одної 
сторони, з другої сторони онодїшна заява Бан
фіого, бесіда Кошута, а відтак інтерпеляция п.
Люеґера, за котрою безперечно підуть анальо- 
ґічні алюзиї прочих сторонництв, •— будять по
важні обавн, що в Австриї могуть наступити 
історичні випадки основної ваги.

Комунїкат »Ггеці<іепЬ1аІ(;-у« доносить, що
угорске правительство мало давно повідомити

„ „..о™ г.а тп1 чайний порядок, а вечером виключить ся всіавстрийскии кабінет, що сли би не удало ся до і 1 ’ 1
, пити-іг, ! справи і буде тілько дискутовати ся над угодо-половини падолиста перевести угодової провізо-1 і - 5

- • ртрп ' В0Ю провізориєю. До такої роботи приєднано Лю-риі в австриискім парламенті і правительство г г г г
•• „пг, !єґера стороннпцтво і Італіянцїв.відрочило палату, тоді Угорщина переведе уго- | н в _ _ _ _ _

Вибір президента палати полишено нїмец- 
слуга Стоян~пж!ііває кав?"саґан по саґанї... Дру-1 кому сторонництву католицкому, і оно хоче на 
гого дня всім показує дукати, котрі був одер-! ново ставити Катрайна, однак сей заявив, що 
жав »на винце*. Мати тимчасом сидить з нами | в такім разі зрезиґнує з мандату иосольского.

В такім случаю сторонництво ставило би н. Е-

не пестить, анї картає. Заєдно утікає з дому. 
Лише гроший дає нам, сила хочемо. Коли при
міром треба купити оловець, він нам кине тіль
ко, що й тузин цїлий закупиш. До їди купував 
все, що лише було найліпшого в місті. Одіж мав 
я найкрасшу в цілій школі. Але якось прикро 
зробило ся мені, коли я глядів на матір і сестру 
— були они. змінені, бліді, смутні. Не виходили 
нігде. На »славу«*) навіть ішли нерадо. А й до 
нас женщпни дуже рідко заглядали. Бували лиш 
мущини, але й то »лотри* і »пустяки«, як їх 
називає моя мати. Торговельний рух в склепі 
майже устав. »Або-ж нам — мовляв отець — 
продавати хлопам індиґо за ііять грошів ?£7Киди 
від того*. Мати не сьміла вже анї слова виречи, 
бо сказав їй одного разу:

— Затям собі то|добре,§що єсли хочби ще 
раз писнеш мені одним слівцем, то пошукаю 
иньшОго помешканя і винесу ся: За-тям-же се 
добре!

Далі буде.

*) Товариство патрона якоїсь родини.

бенгоха. Межи поданими нами кандидатами до 
президентури згадують також п. Патая, анти
семіта.

Новий плян Діпавлього в справі язиковій 
представляє ся так: Язикових розпоряджень не 
треба відкликувати, тілько обмежити. В окру
гах чисто нїмецких або чисто ческих і морав- 
ских не мають впроваджувати ся, тілько в о- 
кругах о мішанім населеню.

В. князь баденьский і цар. В часі побуту 
царя в Дармштатї В. князі, баденьский хотів 
зложити цареви візиту. Цар заявив, шо не ба
жає візити. Наслідком того звернула ся публи- 
чна опінїя а особливо в Прусах проти царя. Ве
ликий кн. баденьский, се 70-кількалїтний ста
рець і є дуже близким сродником нїмецкого ці
саря; оженив ся з донькою Вільгельма І. З тої 
причини мали настати межи царем а нїмецким 
цісарем дуже холодні відносини. Причиною не- 
принятя візити мали бути камеражі двірскі, які 
настали иомеж двором баденьским а дармштад- 
ским по причині переходу цариці на православє.

Кандидатом Росиї на Губернатора Крети є 
Франц Йосиф Батенберґ, брат помершого князя 
Александра болґарского, зять кн. чорногорского- 
Полковник Шефер має зістати тілько провізорич- 
ним Губернатором.

В Білградї заговорено о октройованю кон- 
ституциї. Сли би се наступило, тодї Мілян зі-
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став би вспівреґентом.— Комунїкацию телеграфі
чну межи Грецпєю а Туреччиною привернено 
на ново.

Н о в и її к и.
— Читальню Просьвіти* засновано в Скомо

рохах повіту тернопільского. На перші збори 
явились місцеві селяни, о. Іванчук, двох акаде- 
миків і о. Цурковский з Настасова, яко відпо- 
ручник тернопільскої філії «Просьвіти*. Збори 
отворив довшою промовою член-оснуватель ч. 
Васил Рибак. При точці »внесеня членів* заби
рали голос о. Іванчук, п. Абрагамовский, міща
нин і аґент «Дністра*. На закінчене о. Цурков
ский яко предсїдатель зборів в довшій річи по
яснив дуже приступно і живо інтенцнї статута 
«Просьвіти* що до подвигненя нашого _ народу, 
против сих інтенцпй виступив присутнпй медик 
п. Гарматїй, заявляючи, що каси, шпихлїрі, 
крамниці і т. д. нічого не варті, як довго селя
нин не сполучить ся з міским робітником і не 
визволить ся з під панованя капіталу. «Не слу
хайте нікого — кінчив бесідник — ціле спасене 
селянина лежить в его сполуці з робітниками!* 
З такою теориєю п. Гарматія мабуть з присут- 
них ніхто не згодив ся, тим більше що н по
ставлене єї було цілком неясне. По зборах на
ступив комерс, що випав дуже поважно.

— В спразі науки промислу будівляного оголо
шує дирекция ц. к. державноі школи промисло
вої у Львові, що вниси учеників до школи про
мислу будівляного, астолярского тесельского 1 ка- 
менярского будуть відбувати ся: в понеділок, вто 
рок і середу І, 2  і З падолиста від_години 9 Д' 
12 рано, а в середу ще і від З до 5 пополуднії 
в будинку шкільн м. Наука в тій школі цілоден
на і треває від 1-го падолиста до 31-го марта. 
Ученпки, ЩО скінчили цілий курс з добрим по
ступом, можуть складати перед комісиєю іспи
товою при ц. к. намістництві іспит на самостій
них майстрів мулярских, тесельских і каменяр- 
ских. Ученпки ново-вступаючі до школи на курс 
1-ий мають доказати метрикою, що скінчили бо
дай 14-ий рік житя, відбули дволітну практику 

• - ' ' виказати ся

до

яко теслї, мулярі або каменярі і
сьвідоцтвом скінченя обовязковоі 6 літної' нау- І стияніі „

в народній школі', або сьвідоцтвом, експедициі Нанзена, Свердруп, хоче вдруге ви- 
3 добрим поступом ІІ-гу клясу се- брати ея до північного бігуна. Норвеґске пра- 

к ' -----  вительство відстуцило ему на ту ціль корабель
ки щоденної 
1ЦО скінчили
редних шкіл. Ученики, що хотять ходити на 
вечірну науку в промисловій школі, мають ви
казати ся, іцо скінчили 14 літ житя, та предло- 
житн сьвідоцтво скінченої ІУ-ої кляси шкіл на
родних або 11-ої кляси середних шкіл.

— Нова деФравдация в нраківскім Товаристві 
убезпечень. Вчера донесли ми в телеграмі, що 
в згаданім товаристві викрито опять значну 
дефравдацию. Нннї на основі близших вістиіі 
показує ся, що здефравдована сума доходить 
тепер понад 60.090 зр. а в міру дальших дохо
джень і строгих шконтрів сума та мабуть знач
но збільшить ся. Дефравдацию викрито в відді
лі' обезпечень на житє, а начальник сего відділу 
Чеслав Кєшковский перебуває від місяця на ур- 
льоні і місце єго тенерішного побуту начальній 
его нласти поки що незвісне. Спропевіренє спов
нено в сей спосіб, що на рахунок високо і давно 
убезпечених осіб затягано позички і побирано 
значні виплати фікцийним небіщикам. Тревало 
се довгі літа. Що до способу викритя дефравда- 
циї то О ТІМ ХОДЯТЬ ДВОЯКІ 'ГОЛКИ. Після одних 
вістий мав шеф відділу взаїмного кредиту, Кре- 
беть при контроли V львівскій філії викрити 
якусь підозрілу иозицию, котру переслав до Кра
кова до сконтролюваня. Та позиция викрила си
стематичні і значні надужитя в житєвім відділі.
Ппуга вість подає, і се мабуть імовірнїйше, що 
на стїі дефравдациї навело безіменне письмо, 
няліслане до дирекцій, подаюче як найдокладнїй- 
ше подробиці, котрі вставлено в рахунки. Роз- 
слїлита то сейчас епецняльна комісия.Наслідком 
викритого спроневіреня суспендовано сейчас не- 
„оисутного шефа Неслава Кєшковского. Подали 
РЯ також до димісиї генеральний секретар львів
скої речрезентациї КрасуцкиЙ і репрезентант 
тогож товариства посол Ґноїньскии. Цілковита 
реорґавїзацня львівскої репрезентацій наступить 
небавом.

Лиоекция ц. К. зелїзниць державних оиові- 
7 . ч Дотенерішну назву „ерестанку американьск.и

Х е їе р г . з ' і ; „ е я в 1,„зд .,е»  1. ж , с .  р. на Р—  Т„„» І 
.Авсотнфельден.. -  ч. Дотепер тільво

руху особового і пакункового зладжена ста-
д а  ^ с ' ^ ' н У ™ ^ - 0 ; ом,».»Л Е«^ДорФ

з днем і. падолиста с 
— Ч. 58731/VI. З днемОпава буде отворена 

ттля з а г а л ь н о г о  р у х у *  
грудня увійде в житє додаток І обовязуючии 
В 1 січня 1897 тарифи часть II. зшитка 3. -  
Ч. 58390/V. Дня 6. жовтня с. р. передано до 
прилюдного ужитку зелїзницю льокальну Полї-

Маляґа з желізом против недокревности і блїдницї.
Ціна бутельки 3 корони.
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М ал яґа  з рабарбарум против обструкций, ностравности, гемороїдів 1ТД.
з Ціна бутельки 3 корони.

чка-Скуч зі етациями Улєрсдорф, Борова, Віст- 
каменіц, Чахнів, Ріхенбурґ, Скуч місто і Скуч. — 
Ч. 59117/УІ. З днем 15. жовтня с. р. отворено 
для прилюдного ужитку перестанок «Величка- 
віднога* лежачий на західнім кінци стациї Бе- 

5 жанів шляху Краків-Львів. В тім перестанку не 
буде ся видавати билєтів анї приниматн пакун
ків, а зладжена почекальня служить тілько до 
ужитку пересідаючої публики. На тім перестан
ку. будуть задержувати ся тільки тії поїзди осо
бові шляху Краків-Львів, котре мають полученє 
з поїздами особовими шляху Бєжанів-Величка. 
В теперішнім розкладї їзди суть поїзди ч. 11., 
15. і 18. — Ч. 5931>9/У. До тепер тілько для ру
ху особового уряджено стацию Трнова-Мехенїц 
зелізницї льокальної Моджан-Черчан, отворено 
з днем 15. жовтня с. р. для загального руху.

— Пригода на залізниця. На зелїзници льо- 
кальній Ярослав-Сокаль на переїзді поміж ста- 
циями Кристинопіль і Сокаль наїхав дня 25. с. 
м. в наслідок густої мраки поїзд мішаний ч. 
951 на задну часть переїзджаючої фіри і ното- 
рощив єї. Двоє людий, находячих ся на фірі, 
дізнало легкого пораженя.

— За упокій бл п. Омеляна Огоновского, мно- 
гозаслуженого професора, писателя і довголї- 
тного голови «Просьвіти*,відбуло ся дня 28-ого 
с. м. о годині 9. рано в Успеньскій церкві бо- 
гослуженє заходом Родини незабутного покій
ника.

— Поєдинок на біцикли. Двох Американців в 
Сен Люї в Америці північній залицяло ся рівно
часно до одної дівчини, а що дівчина не вказу
вала ні одному з них більшої прихильности, по
становили суперники рішити справу в поєдин
ку — на біциклї. Оба противники мали устави
ти ся о 150 метрів против себе і на даний знак 
гнати на себе з найбільшим розгоном. Той що 
потерпить більші скалїченя і котрого біцикль 
буде більше поломаний, мав уважати ся побі- 

! дженим. Поєдинок відбув ся після програму, оба 
противники розігнали свої біциклї і ударили на 
себе так сильно, що зімлілі повалились на зем
лю. Біциклї розлетілись на дрібні кусники. По- 
бідника не було, були лише два побіджені.

— Нова експедиция до північного бігуна. З Хри- 
доносять, що керманич «Фрама* при

«Фрам* і дало ще 20.000 корон на потрібні по
правки корабля. Решту коштів заплатить один 
норвеґский богатир. Експедиция вибере ея в 
дорогу в червня 1898 р. В ній нозьмуть участь 
10 Норвезцїв, а зголосили ся до участи також 
кілька учених. Експедиция обчислена на два 
роки, але харчу возьме «Фрам* з собою на чо
тири роки. Свердруп хоче поздовж норвеґекого 
берега Ґренляндиї дістати ся аж до того місця, 
де вже вічний лід. Там уладять ся на зиму і 
санками хотять дістати ся до північного кінця 
Ґренляндиї. Свердруп надіє ся, що зможе та
кож подати якісь вісти про долю Андре’ого.

— Велику несподіванку донесли льондоньскі 
Газети. Старий маляр Карло Вільсон малював 
фасаду високого дому і через неос^орожпіоть 
впав з руштованя, так що коли єго підняли, він 
був цілком омлілий і без чутя. Ііо дорозі до 
шпиталю він прийшов до себе і не хотів на 
жаден спосіб піддати ся оглядинам лікаря. Ко- 
ли-ж єго до того присилували, він попросив 
лікаря о розмову в чотири очи і єму таке роз
повів: «Я не хотів, щоби відкрили, хто я; але 
тепер мушу заявити, що я женщина*. З даль
шої розмови показало ся таке: Катерина Комбс 
родила ся 1834 р., а 1850 р. вийшла замуж за 
одного маляра. Однак супруже житє склало ся 
нещасливо, чоловік забрав вкінци гроші і доро 
гоцїнности тай втїк до Австралії. Жінці лишило 
ся лише робітницке убране свого чоловіка-ма 
ляра. Она вбрала ся в то платє і пішла шукати 
роботи у мецената свого чоловіка. Сей дав їй 
нагоду вивчити ся малярства і вскорі она ста
ла знаменитим малярем і зарабляла більше як 
звичайно женщини зарабляють. Сорок літ зна
ли Катерину Комбс під іменем Карла Вільсо- 
на і она задумує і дальше працювати під тим 
іменем.

— Зьзірский муж Перед судом в Атанта в 
державі Ґеорґія ставав ро- 

на бітник Тома Шав за те, що хотячи позбути ся 
жінки, намовив єї, аби їхала поїздом, котрого 
вискоченє з шин він сам приготовив, вирваши 
шину на мостї над рвучим потоком Стоне-Крік; 
в тім злочині мав він подвійну ціль: позбутя ся 
жінки і рівночасно дістати від зелїзницї від 
шкодованє за єї смерть. Зрадив єго спільник.

— Шинкар-полїтин. В однім шинку черновец 
кім і то зовсім не першоряднім, забавляли ся 
два гості так довго, поки не стали о щось сва

рити ся. Але що один мав сильнїйший голос, 
то другий не міг прийти до слова. Се мусїло 
єго розсердити і тому він взяв ся до більше пе
реконуючого аргументу, до кулака. Але всім їм 
перешкодив господар словами: «Панове, коли 
хочете бити ся, то йдіть до Відня до парлямен- 
ту; V мене порядний шинок.. «

— Рукавички королевої. Гарну анекдоту роз
повідають про італїйеку королеву Марґарету. 
Королева казала сего літа селяньскій дівчині 
зробити собі на уродини пару шовкових рука
вичок на власний кошт. Означеного дня одер
жала королева дійсно гарно вироблені рука
вички, а яко нагороду післала дївчинї иньшу 
пару рукавичок. В одній рукавичці були гроші, а 
в другій цукерки. Заразом написала королева 
дївчинї, іцоби дала їй знати, котра рукавичка 
зробила їй найбільшу втіху. Небавом дістала 
королева таку відповідь: «Дорога королево! 
Твої дарунки коштували мене богато сліз: бать
ко взяв рукавичку із грішми, а цукерки мій 
брат*.

— Зловлений палій. Від кількох неділь непо
коїла якась злобна рука спокійних мешканців 
села Рясна руска під Львовом. Майже кождого 
тижня і то все в ночи з суботи на неділю го
ріли будинки господарскї в тім селі і то все в 
одній части села близько коршми. Дійшло до 
того, що товариства асекурацийні не хотіли вже 
з Рясни приймати обезпечень. Люди удавали ся 
до властий, пильнували самі цілими ночами, 
пильнувала і жандармерия, відправляли ся бо- 
гослуженя і т. д. Від дня, котрого відслужив о. 
Фолис зі Скнилова службу Божу в рясеньскііі 
церкві, щоби упросити змилуваня Божого над 
бідною громадою, через три неділі не горіло в 
селі. Люди успокоїли ся. Аж ось в суботу 23-го 
с. м. в ночи на неділю горить знов стодола го
сподаря. Люди кинулись до огню тихцем і по
бачили, що злобна рука засьвітила ще сірник 
під сусідиим стижком і підпалила єго, люди 
метнулись туди і зловили злодія, а був ним син 
місцевого коршмаря. Жидок почав кидатись на 
господарів, але що було іх пять, то не удалось 
єму вирвати ся з рук. ГІередвчера жандармерия, 
скувавши вітця і сина, переслухувала громадян. 
Про сего коршмаря оповідають люди, що перед 
кільканайцяти роками прийшов до Рясни в по
дертім халаті, підперезаний шнурком та з кус
ником палиці в руці. Нннї має ґрунт в селі, си
дить на коршмі, торгує волами, позичає панам 
і хлопам гроші, товстенький і поважно виглядає. 
В переважній части горіли стодоли і стіжки з 
пашнею і збіжем, а що бідні погорільці, не ма
ючи чим годувати худоби, спродавали єї, то пан 
арендар — повага в селі — ставав їм в пригоді
і купував людску худобицю.

Наука, штука, література.
»3зрі« ч. 19-те (з 1. (13) жовтня) містить: 

продовжене оиовіданя Тараса Шевченка «Капі- 
танша* в певекладї Левка Товкача під редак- 
циєю Перебенді; переспіви Павла Граба (з Ара- 
ніого Базова, Петра Неґоша, Юрія Якшича і 
Бранка Радичевича); продовжене комедиї Гри- 
ория Цеглиньского «Торговая жемчугами»; дві 

поезиї Бориса Грінченка; повість И. Потапенка 
На справдешній службі* в перекладі з росин- 

ского; іділля А. Кримского «В горах Лївань- 
ских*; «Могила 11. Кулїша* Рв. Хок.; докінчене 
статі Б. Грінченка «З поводу Малоросийского 
театру* д. Старицького. —- Се число містить три 
ілюстрациї: два образки представляють гончаря 
при роботі, а третий могилу II. Кулїша.

Т е л е ґ р а м и.
28. жовтня. Католицке сторонннцтво 
рішило вчера позістати при біль-

Відень
Діпавлього 
шостії.

Відень 28. жовтня. Вчера прийшло в ку- 
льоарах палати до уличних сцен межи Тірком, 
Вольфом з одної, а Люєґером і Бєльоглявком 
з другої сторони. Проклони і лайка сипали ся 
обопільно.

Франкфурт 28. жовтня. Непорозумінє межи 
царем а двором баденьским полагоджено. Цар 
написав лист до князя баденьского, наслідком 
чого успокоїв ся баденкский двір.

София 28. жовтня. Князь Фердинанд отве- 
раючи собранє запоручив о добрих відносинах 
Болгарнї до прочих держав.

Жигм. Рукера
під „Срібним орлом" у Львові.



Розклад їзди поїздів зелїзничих обовязуючий від 1-го жовтня 1897.
(Приїзд і від'їзд поданий після часу середно-европейского).

Цїнник львівскої палати торговельної 
і промислової.

Львів дня 28. жовтня 1897.
І. Акциї за штуку.

Зелїз. г. Кар. Людв. по 200 зл. мк. 
Зелїз. Львів-Черн.-Яссп по 200 зл. валь

србл............................................
Банку гіпот. гал. по 200 зл. в. а. .

„ кред. гал. по 200 зл. в. ав. .
Гарбарнї в Ряшеві по 200 зл. в. ав. 
Фабрики ваґонів в Сяноку перед ти»

Лїпінского по БСО кор. в. ав.

II. Листи заставні за 100 зл. в. ав.
Банку гіп. г. 5°/0 в. ав. з 1О°/о пр. .

., ., „ 4'/,°/„ „ льос в БО л.
„ „ „ 4°/„ ., в 601 по 200 К.
,, краяв. 41/г°/о в- ав- льос в 51 л. .

., 4% в. ав. льос. в Б7 л.
Тсв. кред. гал. яемс. 4°/„ (першаеміс.). 
і, „ „ „ 4% льос. в 41 ■/, літ
її її її а 4% „ в 56 літ .

III. Облїґи за 1С0 зл.

Гал. фонду пропінац. 4°/0 в. ав.
Буков. „ „ б°/„ „ „ .
Комунальні Банку кр. 5",'в (2 ем.) .

„ ,, .. 4і/,’ о (3 ем.)
Зелїзницї льокальні 4°/„ по 200 кр. 
Позички краєв. 6°/0 ва. з року 1873

„ „ 4»/„ „ „ 1891
її „ 4"/0 по 200 кор. з р. 1893
„ м. Львова 4" 0 по 200 кор.

IV. Льоси.
Міста К р ак о ва ..........................................

Станиславова . . . . .

V. Монети :
Дукат цїсарский . . . .
Наполеондор .................................
П ів - ім п е р и я л .................................
Рубель росийский срібний

її „ паперовий .
0 марок нїмецких

пла
тять

жада
ють 

зл. кр.зл. кр.

215 218 -
282 — 285 -
380 — 390 -
— — 210 —

200 — 210 —

250 — 260 —

110 20 110 90
100 — 100 70
96 70 97 40

100 50 101 2В
97 50 98 20
97 80 98 50
97 50 98 20
97 10 97 80

97 80 98 50
102 75 — —
102 10 102 80
100 10 ЮС 80
96 50 97 20

103 — —
— — — —
97 80 98 50
97 — 97 70

25 25 27 25
42 — — —

5 62 5 72
9 49 9 59
9 55 — _
1 20 1 25

127 50 128 50
58 55 59 —і

Поїзд
посп. І особ.
приходить 
о годині'

Поїзд
посп. особ. зі Львовадо Львова

1-30

Г50
215
230

відходить 
о годині'

7-30 3 Іцкан 6-00 ді> Підволочиск
7’50 Янова 610 іцкан
7-52 Тернополя на Підзамче 615 Підволочиск
805 Лавочного 645 Іцкан
815 Тернополя і Бродів на головний дворець 8-40 я Кракова
8-25 Сокаля 8’50 Янова, Калу
9-Ю Кракова 9-20 я Сколього

1035 Ярослава 9’25 Сокаля
115 Янова 10-05 Підволочиск
— Кракова 10-27
Г40 Сколього Стрия, Калуша, Хирова 10 45 п Іцкан
— Черновець Г55 Підволочиск

Підволочиск на Підзамче 2Ю8 ..
„ „ головний дворець 2-40 л Черновець

5' 25 Сокаля 2-50 л Кракова
5’35 Підволочиск на Підзамче 3-05 .. Стрня
545 я Іцкан 4*40 л Ярослава

з Підзамча

з Підзамча

Ніч Ніч
3.04 з Підволочиск на Підзамче 440
з-зо „ „ головний дворець 5-20

510 „ Кракова 6-24
6-00 „ Підволочиск на головний дворець 6-45
655 „ Кракова 705

8-45 „ Кракова 7’25
9-Ю „ Іцкан, Вергомету з виїмком понеділка /•ЗО
9-30 „ Кракова 747

9-43 , Підволочиск на Підзамче 7*48
9-50 „ Іцкан ю-зо

1000 „ Підволочиск на головний дворець 10 50
10-20 „ Стрия, Хирова 11-00
12-10 „ Лавочного 11-37

до Кракова 
„ Лавочного
„ Янова лиш в будні дни 
„ Кракова 
„ Сокаля 
„ Тернополя 
„ Лавочного 
„ Тернополя 
„ Янова 
,  Іцкан 
„ Кракова
„ Підволочиск з головного двірця 
. . з Підзамча

головного двірця 

Підзамча

ЗАМІТКА : Пора нічна числить ся від 6 години вечером до 5 ггдини 59 мінут рано.

ж Н А Р О Д Н А  Т О Р Г О В А Я *

приймає замовлена і посередничпть в закупні':

Сьвітло церковне
впрост з фабрики Іа по 70 зр., Па но 64 зр. за 100 кіл. Іосо фабрика.

В и н о
в бочках о 135 лїтрах, а то Самородне почавши від 70 зр. 

за бочку І о с о  місце нродукциї.
Зі складів висилає: К А В У  по 5 кіл. посилках почт. в цїнї

по: зр. 9’20, 10‘20, 10-70, 1Г20, а специяльцість по 1220 франко 
ВИНО в 5 кіл. барилках по зр. З*—, 3 70, 4*10, 4*90 франко. — 
Иньші товари по умірених цінах. 71—?

жжжжжжжжжжжжж $жжжжжжжжжжж#
АҐЕНЦИЯ ЧАСОПИСИЙА. л я н д о в с к о г о

у Львові, Пасаж Гавсмана (Ґранд-Готель)
приймає передплату на всі часописи у всяких язиках і доставлює 

до дому без всякої доплати.
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туток цигаретових за 
І зр. поручає фабри
ка туток

АНТОНЇНИ МАЗУРКЕВИЧ
Львів, улиця Галицки число 12.

Замавляючим 5.000 туток ра
зом онаковане і відсилка Ггапсо.

Всілякого рода

інструмента
музичні

найдешевше в 
виключнім фа-

1 бричнім складі

Я-
-  *Я- я 

я  я
робітню обуви М у- Я 
ж е с к о ї,  ЖІНОЧОЇ Я

Дмитро Затурский
поручає свою

І ДЛЯ Д ІТИ И
у Львові, улиця Коперника ч.

Виріб тревалий і елегантний. Цїни 
умірені. Замовлена з провінциї зала
годжує відворотною почтою.

140 18-140

О.

Книгарня „Наукового Товариства імени Шевченка
у Львові, улиця Академічна

Корн. Устиянович. М. 0. Раввский і росийский
панславізм . . . . .  —-80 зр.

Залуквич. Кістяки Гольбайна ч. 2. . . . — 15 „
»3еркало« з року 1890 1891 і 1892 по . . 2 00 „
Бібліотека Батьківщини ч. II. . . . —-20 „
Север. Задля сьвятої землі' . . . .  — 50 „ 
Вас. Чайченко. Твори ч. І. 80 кр., ч. II. 60 кр..

ч. III. . . . .  — 80 „
„ Книга казок поезиї часть II. , —-60 „
„ Під хмарним небом, поезиї ч. І. . ГОО „
„ Хома Макогін,-убогий наймит . — 15 „
„ Робінзон . . . .  —-20 „
„ Олеся, Комар, Дума про княгиню,

Грицько, Що страшнїйпіе, по . — о „
„ Книга байок . . . .  — БО „

К. Т. Подоленко. За громаду. Хроніка . . — 20 „
Записки товариства імени Шевченка ч. І.—IX. по ГОО „ 
О. Кенан. Сибір ч. І. і II. . . . . Г20 ,,
Г. Данилевский. Збігцї в Новоросиї . . 100 „
Тарас Шевченко. »Кобзар« 2 томи 4 50 зр. без

перес., з перес. . 500 „
„ Кобзар ПІ. том, проза . 2 00 „
„ Кобзар для дїтнй . —'20 „
„ ІІоезнї ч. І. і II. по . —'35 „

Мана етнографічна України Русн . . —'20 „
Книга пісень Генрика Гейне, Лесі Українки

Стависького . . . . . —-80 .,
Леся Українка. На крилах пісень . . ' — 60 „
М. Лисенко. Коза дереза, дитяча оперета . —80 „

в Різдвяна ніч, опера . . . —-ЗО „
Творп Трофима Зїньківського ч. І. і II. по . 100 
Еміль Золя. Мрія, повість . . . .  100 ” 
Еркман Шатріян. Панї^Тереса, повість . . —-80 ”
Вол. Короленко^ Сліпий музика, повість . — 60
О. Я. Кониськпй. Оповідана . . . .  _-ЗО ’’

„ Грішники . . . —-20 ’’
в Т- Шевченко, вік парубочий . —-20 ”
в „ в академії . — -20 „

хг, - к і’ и ” • Д° аРештУ • -  20 „Юрии Еберс. Ношо виш. повість . . 120
„ Стефан Лаврентій . . . 2 70

Евген. Гребінка. Чайковский, повість . .  -70 .”
„ Байки . . . .  _-10 ,

Ганна Корі. Замок Делі', повість . . . 2 50 ’.

а
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. 8. продає слідуючі книжки:
Всеволод Гаршин. Малярі, оповідане 
М. Родзевнчівна. Девайтіс, повість 
Павло Граб. Збірник поезнй ч. І. .

„ 3 чужого поля
„  З  ПІВНОЧІ!

Фр. Равіта. Гетьман Мазепа
Вальтер Скот. Рншард львине серце, повість
Уманець і Спілка. Словар росийско-українськин

часть І. і II. по
Петро Льоті. Рибак ісляндский, повість . .
Іван Безсторонний. Відношеня обрядові в всхід- 

ній Галичині . • ■ • •
І. А. Гончаров. Обломов, повість 
М. Загірня. Жанна д’ Арк, орлеаньска дїва

„ Про Оврама жидовина і Хведора хри
стиянина .

Юрий Онет. Великий лім, повість .
Володимир Навроцкий. Творп ч. 1. .
Вільгеміна Гілерн. Власними силами, повість 
Ігнат Онишкевич. Руска бібліотека ч. III.
Федор Достоевский. Вина і кара, повість
Др. Кость Левицкпй. Нїмецко-рускни словар пра

вничий
„Гуска Правдах, памятник 

старорускнй . . . . .
Юл. Стінде. Родина Бухгольцїв, повість .
Кость Федьків. Квіточка . . . .

„ Віночок . . . .
Гордієнко. Картагенцї і Римляни .
Забавки, менажерия, гостинець, аьвіринець. 

образки по ■ •
Др. Л. Кельнер. Історпя педагогії . .
Др. Евг. Олесницкнй. Право пропінациї
Шевченко в 26 роді' жити, фотографія
Г. Раймунд, Міщанске племя
Адам. Гроші а праця . . . .
Карль Дікенс. Новорічні дзвони

Олінер Твіст . . . .  
Мовр. Іокай. Новий дїднч . . . .  
Бальзак. Батько Ґоріо • •
Альф. Доде. Фромонт молодший і Ріслер старший 

„ Набоб . . . . .
Мііх. Вербицкий. Завішане Т. Шевченка, ноти

— 10 
100

— '20 
—'20 
—•20
120
120

2- 50
— 60

—•30
180

— 10

— 10
200
1-20
Г20
150
400

3- 50

— 60 „ 
100 „

— 20 „
-  '20 „ 
—20 ..

-■10
-•60
—•50
—50
Г20
320

—60
1-20
150
200
180
270

—■50

Видав її 'відповідає за редакцию: СтеФан Кульчицкий.

Ц Е Р А Т И ^
З? в великім виборі дивани, хід- 

ники, капи, портиєри, материї на
7 меблі, всілякі обитя повозові і 

сукна поручає н а й д е ш е в ш е
|  С їЕФ АНЇЯ ВИШИНЬСКА

9$ Львів, Коперника 16.

Вже появила ся з друку

РУС КА  К У Х А Р К А
або

Ш к о л а  в а р е н я  по р у с к и
містить 41 знаменитих зуп.

Всї печені, які тілько можливі: Во
лові, баранячі вепрові і т. д. 
Байцованє шинок, роблене зна

менитих кишок і ковбас і т. п.
Мучні і яєчні страви

Б л и н и — П и з и і т. п. 
Знамениті рускі пироги печені з 

сиром, капустою і т. п. 
Роблене вкусного набілу і т. п.

Все в рускій мові.
Ціна 70 кр.

Гіо надісланю переказом 76 кр. 
висилає франко Друкарня народова 
Ст. Манєцкого і Спілка, Львів. Готель 
Жоржа.

І ФАБРИКА

Л. І Малевский
у Львові

улиця Вірменьска ч. 12.

Поручає вироблювані в своїй 
фабриці корки до бочок і бу- 
тельок в найлучшій якости 
і дешевші від заграничних, 
також дерева коркові і кола 
до меленя пшона, підошви 

і дамскі корочкп.
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обнована в р. 1877.

З  друкарні В. А. Шийкове кої о.


